Pt SR

LES SEPT PECHES CAPITAUX.

A peine les deux enfants furent-ils sortis du salon, que
Madeleine dit vivement & son amie :

— Nous voici seules... Sophie... Je ten conjure, réponds-
moi; quas-tu? D'ol vient cet accablement soudain? L’ab-
sence... I'éloignement m’ont-ils done fait perdre ta confiance?

Sophie eut assez de courage pour surmonter son accable-
ment et cacher, sans mentir cependant, un pénible secret qui
n’était pas le sien. N'osant avouer, méme & sa meilleure amie,
la Tuine prochaine et probable de Dutertre, elle répondit a
Madeleine, avee un calme apparent:

— §'il faut te dire ma faiblesse, mon amie, je partage par-
fois, en me les exagérant, quelques-unes des préoceupations™
de mon mari au sujet de la crise, passagére sans doute, ot se
trouve l'industrie; car, ajouta Sophie en tichant de sourire,
madame la marquise ignore sans doute que nous autres, mo-
destes industriels, nous éprouvons un moment de crise!

— Mais cetfe crise, ma chére Sophie, n'est que passagére,
n'esi-ce pas? Elle n’a rien de grave, ou, si elle le devient,
qu’y a-t-il a faire pour la rendre moins pénible pour toi et
ton mari? Sans étre trés-riche... je vis dans laisance; est-ce
gue je ne pourrais pas?..

— Bonne... excellente amie! dit Sophie en interrompant
Madeleine avec émotion ; toujours le méme cceur! Rassuree
toi: ce moment de crise ne sera, je espére, que passager;
ne parlons plus de cela, laisse-moi éire toute a la joie de
te revoir.

— Mais enfin... si tes inquiétndes...

— Madeleine, reprit Sophie en souriant avee douceur et en
interrompant de nouveau son amie, d’abord... parlons de to...

— Egoiste!.,
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— C’est vyrai... a ta facon; mais, dis-moi, tu es heureuse,
n'est-ce pas... car, toute marquise que tu sois, tu as sans
doute fait comme moi un mariage d’amour... et ton ma®i?..

— Je suis veuve...

— Oh! mon Dieu, déja!

— Je I'étais la veille de mes noces, ma chére Sophie

— Que veux-tu dire?..

— Si extraordinaire que cela e semble, c¢'est pourtant bien
simple... Ecoute-moi : en sortant de pension, et de retour au
Mexique, ou j'avais éié mandée, tu le sais, par mon pére...
Jje n’ai plus trouvé qu'un parent de ma mére... le marquis de
Miranda... mortellement attéint des suites de I'épidémie qui
venait de ravager Lima... Il m’avait vue toute petite, il n’a-
vait pas d’enfants... il savait la fortune de mon pére presque
entiérement perdue par de ruineux procés, il fut pour moi
d’une honté paternelle... Presque & son lit de mort, il me pro-
posa sa main... « Accepte, ma chére Magdalena, ma pauvre
orpheline, me dit-il. Mon nom te donnera une position so-
ciale, ma fortune assurera ton indépendance, et je mourrai
content de te savoir heureuse. »

— Noble cceur! dit Sophie.

— OQui... reprit Madeleine avec émotion, c’était le meilleur
des hommes... Lisolement ol je me voyais... les instances,
me firent accepler son ofire généreuse... Le prétre vint au-
prés de son lit consacrer notre union... et la cérémonie se
terminait & peine, que la main de M. de Miranda se glacait
dans la mienne...

— Madeleine... pardon... dit madame Dutertre involontaire-
ment, je t'ai atiristée.. en te rappelant de pénibles souvenirs.

— Pénibles? non; c’est avec une douce mélancolie que je
songe & M. de Miranda. L'ingratitude seule est amére au cceur,

— Et si jeune encore... ta liberté ne te géne pas? Seule...
sans famille... tu t'es habituée & cette vie d’isolement ?

— Je me crois la plus heureuse des femmes... aprés toi,
bien entendu... reprit Madeleine en souriant.

— Et il ne t'est pas venu & la pensée de te remarier... oun
plutdt, ajouta ‘Sophie en souriant a son tour, ou plutdt de
te marier?.. Car, enfin, malgré ton veuvage, tu es toujours
demoiselle...

— A toi, bonne Sophie... je ne cache rien. Eh bien!.. si...
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Une fois jai eu envie de... me marier... comme in dis:cla
été upne grande passion ; tout un roman, reprit gaiement Ma-
deleine.

— Libre comme tu es, qui a empéché ce mariage?

— Hélas! je n'ai vu mon héros que pendant cing minutgs...
et de mon balcon encore...

— Cing minutes seulement?

— Pas davantage.

— Et tul’as aimé tout de suite?

— Passionnément...

— Et tu ne I'as jamais rencontré depuis?

— Jamais... Il est sans donte remonié au ciel parmi ses
fréres les archanges... donf il avait I'idéale beauté.

— Madeleine... parles-tu sérieusement?

— Ecoute... I1 y a six mois, j'étais & Vienne; jhabifais une
ampagne située prés des faubourgs de lill. ville... Un Il?ﬂtill,
je me trouvais dans un kiosque dont la fenétre s’ouvrait sur
la campagne... Soudain mon attention ust'uttirée par le bruit
d’un pistinement sourd et d’un choc d’épées... Je cours & ma
fenétre... cétait un duel!

— Oh! mon Dien! g

— Un jeune homme de glix—ncu[ 4 vingt ans au plus,
gracieux et beau comme on peint lesanges, se .bailalt avecune
sorte de géant d'une figure féroce. Mon premier veeu fut que
le blond archange (car ma passion est blonde), triomphat de
Phorrible démbon... et, quoique le combat n’ait duré devant
moi que deux minutes a peine, jeusle t,umps d’admirer l‘n%_
{répidité, le calme et Padresse de mon héros ; sa blanche poi-
trine demi-nue, ses longs cheveux blonds floftant au vent, le
front serein, les yeux brillants, le sourire aux lévres, il sem-
blait braver le péril avec une grice charmante, et, ’{l ce mo-
ment, je te I'avoue, sa huauL‘é me parut surhumaine; sou-
dain, au milieu de V'espéce d’éblonissement que me causait le
scintillement des épées, je vis le colosse chanceler et saffais-
ser sur lui-méme. Aussitdt mon beau héros, jetant son épée
au loin, joignit les mains... et, tombant & genoux devant son
adversaire, leva vers le ciel sa figure enchantercsse? q{l se pei-
gnit tout a coup une expression sl touchante, si ingénue,
qu'a le voir douloureusement penché vers son ennemi vaineu,
on ett dit une jeune fille désolée de voir sa colombe blessée...
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si toutefois il est permis de comparer & une colombe ce gros
vilain colosse qui, du reste, ne semblait pas blessé mortelle-
meni; car il se leva sur son séant et, de sa voix rauque, qui

arriva jusqu’a moi & travers les persiennes, il dit a son jeune
adversaire :

« — C’est & genoux, Monsieur, que je devrais vous deman-
der pardon de ma conduite déloyale et de ma provocation
grossiére ; si vous m’aviez tué, c’elit élé justice. »

Presque aussitdt une voiture s'approcha; Yon y transporta
le blessé ; quelques minutes ensuite, témoins ou acteurs du
duel, tous avaient disparu. Cela s’étaif passé si rapidement,
que j'aurais eru avoir révé, sans le souvenir de mon héros,
qui depuis m’est toujours resté présent & la pensée, comme
Fidéal de ce qu’il y a de plus beau, de plus brave et de plus
généreux au monde.

_— Maintenant, Madeleine, je concois que, dans de pareilles
circonstances, on [puisse, en cing minutes, ressentir une im-
pression profonde... ineffacable peut-étre... Ainsi.., ton hé-
r05... tu ne I'as jamais reva?

— Jamais, te dis-je. Yignore jusqu’a son nom ; et si je dois
me marier,.. ce ne sera qu’avec lui.

— Madeleine, tu sais que notre ancienne amitié m’autorise
a étre franche avec toi!

— Peut-il en étre auirement?

— Il me semble que tu portes cette grande passion bien al-
légrement.

— Pourquoi serais-je triste?

— Mais quand on aime.., passionnément... rien de plus
cruel que l'absence, que la séparation... et surtout que la
crainte de ne plus jamais revoir 'objet aimé.

— Il est vrai, et pourtant les effets de cette passion profonde,
je te le jure... se manifestent tout antrement chez moi...

— Que e dirai-je ? Lorsque j’ai commencé & aimer Charles,
je serais morte de chagrin si Yon m’avait séparée de lui.

— C'est singulier!.. ma passion 4 moi, je te le répéte, se
traduit d'une facon toute contraire... Il n'est pas de jour ont
je ne songe & mon héros... & mon idéal... pas de jour ot je
ne me rappelle avec amour, et dans les plus petits détails,
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Punique circonstance ot je I'ai vu... pas de jour ou je w'éléve
vers Ini toutes mes pensées, pas de jour ou je ne friomphe
dorgueil en le comparant a tous; car il est plus bheau que les
plusuheam;, plus généreux que les plus généreux ; pasde jour
enfin o, grice a Ini, je ne me berce des plus bcaux‘reyes.
Oui, il me semble que mon dme est a jamais affachée a,!a
sienne par des liens aussi mystérienx quindissolubles... ¥i-
gnore enfin si je le reverrai jamais, etje ne sensau ceur que
charme et allégresse. 5

— A mon tour, je dis comme toi, ma chére Madeleine,
Cest singulier...

— Voyons, Scphie, parlons sincérement... nous sommes
seules, et, entre femmes...(quoique je sois encore demoiselle
a marier) on se dit fout... Tu frouves, n’est-ce 1)?5?. mon
amour un pe... platonique... Tu t'étonnes de me voir Insou-
ciante ou ignorante de ce trouble enivrant que tu as dit res-
sentir lorsque, pour la premiére fois, la main de ton Charles
a pressé amoureusement la tienne?...

— Allons... Madeleine... tu es folle...

— Sois franche, je t'ai devinée?

— Un peu... mais moins que o nele penses...

— Ce peu m’a suffi pour pénétrer ta-secréte pensee,.. ma=
dame la matérialiste...

— Encore une fois, Madeleine, tu es folle...

— Oh!.. oh!.. passi folle... : y

Puis, aprés un moment de silence, la marquise reprit en
souriant :

— Si tu savais, Sophie... ce quil y a d'étrange, (l'frxtr‘&gr-
dinaire, je dirais presque d’incompréhensible pour mo-méme,
dans certaines circonstances de ma vie! Que d’aventures bi-
zarres me sont arrivées, depuis que nous nous sommes quit-
tées... Mon médecin et mon ami, le eéléhre docteur Gasterini,
grand philosophe d’aillenrs, m’a dit i’flfﬂt fois qﬂ’i} n’y avait
pas au monde une créature anssisin guliérementdouée que mol.

— Explique-toi.

— Plus tard... peut-éire.

— Pourquoi pas maintenant? s

— §il s'agissait d'un chagrin & épancher, est-ce que J’hési-
terais? Mais, malgré ce quiil y a de trés-extraordinaire dans
ma vie .. ou peut-étre  cause de cela, je me trouve, te dis-je,
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la plus heureuse des femmes... Atlends-moi & mon premier
chagrin... Eh! mon Dieu! tiens... a cette heure... j’ai presque
du chagrin, car c’en est un que d'avoir conscience d’un
manque de cceur... ou de souvenir.

— Un manque de souvenir?

— Et Antonine... ne Pai-je pas onbliée depuis que je suis
ici, pour ne parler que de moi? Est-ce mal? Est-ce assez d’in-
gratitude?

— Je serais au moins aussi coupable que toi, mais nous
n’avons pas de reproches a nous faire : ce matin, elle est ve-
nue m’apporter ta letire et m'annoncer ton arrivée... Songe a.
sa joie, car elle a conservé pour toi, et fu peux m’en croire, le
plus tendre attachement.

— Pauvre petite! quel tendre et charmant naturel ! Mais;
dis-moi, si elle a tenu ce qu'elle promettait, elle doit étre jo-
lie comme un ange, avec ses quinze ans & peine fleuris!

— Tu as raison, cest un bouton de rose pour la fraicheur,
ajoute a cela les traits Ies plus fins, les plus délicais que 'on
puisse rencontrer. Aprés la mort de sa plus proche parente,
elle est, tu le sais sans doute, venue habiter avec son oncle, le
président Hubert, qui a toujours été parfait pour elle. Malheu-
reusemnent, il est fort gravement malade, et si elle le perdait,
elle serait sans doute obligée d’aller demeurer chezdes parents
éloignés, et cette pensée I'attriste. D'ailleurs, tu la verras, elle
te fera toutes ses confidences... Il en est une qu'elle m’a faite
presque tout entiére, afin de me demander mes conseils, car
les circonstances étaient assez graves...

— Et cette confidence?

— « Si vous voyez Madeleine avant moi, m’a dit Antonine,
ne lui apprenez rien, ma chére Sophie. Je désire lui toul con-
fier mol-méme; cest un droit que me donne son affection
pour moi ; j'ai d’autres raisons encore pour vous faire cette
recommandation. » Tu vois, ma chére amie, que, forcément;

je dois étre discréte.

— Je n’insiste pas pour en savoir davantage... Aujourd’hui
ou demain, j’irai voir cette chére enfant, répondit la marguise
en se levant pour prendre congé de madame Dutertre.

— Tu me guittes déja, Madeleine ?

_ — Malheureusement, il le faut... Fai rendez-vous de irois
4 quatre heures chez 'envoyé du Mexique, mon compatriote;
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il doit me conduire demain chez une altesse royale étran-
gére... Tu le vois, je suis sans les grandeurs.

— Une altesse?

— Tellement altesse... que, comme fous les princes appar-
tenant aux familles souveraines étrangéres, il habite PElysée-
Bourbon durant son séjour a Paris.

Madame Dutertre ne put refenir un mouvement de sur-
prise, et dit, aprés une minute de reﬂenun :

— (. est sm"uher'

— Quoi donc, Sophie?

— Antonine habite dans une maison qui fouche l’ng—
sée... Cela n’a rien de bien surprenant, sans doute... mais...

— Mais?

— Je ne puis Yen dire plus, Madeleine ; lorsque tu auras
entendu la confidence d’Antonine, tu comprendras pourquoi
j'ai été frappée d'un certain rapprochement.

— Qu’y a-t-il de commun entre Antonine et PElysée?

— Encore une fois, ma chére amie, attends les confidences
d’Antonine.

— Soit, chére mystérieuse... Du reste, je ne savais pas
qelle habitit une maison voisine du palais; je Iui avais
adressé une lettre 4 son ancienne demeure. Cela se renconire
d’ailleurs & merveille; J’irai la voir avant ou aprés mon au-
dience avec le prince.

— Allons, te voila tout & fait grande dame...

— Plains-moi plutdt, ma chére Sophie, car il est questic
d’une supplique... non pas pour moi, j'ai peu I'habitude de
supplier... mais il s'agit de rendre un grand service & une fa-
mille proscrite et dlrfnc du plus vif intérét. La mission est
fort delicate, fort difficile; j'ai cependant consenti 2 m’en
charger, lurs de mon départ de Venise... et je veux du moins
tout tenter pour réussir. _

— Et cerfainement tu réussiras... Est-ce que 'on peut te
refuser quelque chose? Souviens-toi done, qu’a la pension...
dés qu'il y avait une demande & adresser & notre maitresse,
c’était ioquns toi que I'on choisissait pour ambassadrice, et
T’on avait raison... car, en vérité, on dirait que tu as un talis-
man pour tout obtenir.

— Je t'assure, ma bonne Sophie, répondit Madeleine en sou-
riant malgré elle, je t'assure, que je suis magicienne souvent
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malgré moi... Mon Dieu! ajouta la marquise en riant, que
Jaurais donc & ce sujet de honnes folies a te raconter !... En-
fin... plus tard nous verrons... Allons, chére Sophie, adieu,
et a bientét...

— Oh! oui, & bientét!... Je 'en conjure...

— Mon Dieu! tu peux compter sur moi presque tous les
jours... car je suis un oiseau de passage, et je suis décidée a
bien employer mon temps & Paris; cest te dire si je te verrai
souvent!

— Comment! déja tu penses a t'éloigner?

— Je ne sais ; cela dépendra de 'inspiration que me don-
nera mon héros... ma passion... mon idéal... car jamais je ne
me décide & rien sans le consulter par la pensée... Mais,
comme il m'inspire toujours & merveille, je ne doute pas qu'il
ne m’'engage a rester auprés de foi le pluslongtemps possible...

— Ah! mon Dieu! Madeleine... mais j'y songe... tu as dit
a mon mari que tu avais un service & lui demander?...

— C’est vrai... je 'oubliais; la chose est toute simple : je
n'entends rien aux affaires d’argent. En Allemagne, je m’'en
suis derniérement apercue & mes dépens... Javais une lettre
de crédit sur un certain Aloysius Schmidt, de Vienne, il m’a
indignement fripmmt'm; aussi me suis-je promis d’étre sur
mes f_".udv: a 'avenir; j’ai donc pris une autre lettre de cré-
dit sur Paris... Je \uudl‘lln que ton mari ett la bonté d'aller
demander pour moi I'argent dont j’aurais besoin; il en pren-
drait note, veillerait ainsi & mes intéréts, et, grace a lui, je ne
serais plus exposée & tomber entre les griffes d'un nouvel
Aloysius Schmidt.

— Rien de plus facile, ma chére Madeleine ; Charles se sub-
stituera & toi pour la lettre de crédit, et il vérifiera de prés
tous tes comptes.

— Ce sera d’autant plus nécessaire, qu'entre nous I'on m’a
dit que la personne sur qui l'on me donnait cette lettre de
crédit était puissamment riche, solvable autant que qui que
ce fiit, mais retors et arabe au dernier point.

—- Tu fais bien de me prévenir ; Charles redoublera de sur-
veillance.

— Du reste, ton mari, qui est dans les affaires, doit con-
naitre 'homme dont je parle; il est, dit-on, I'un des plus
grands capitalistes de France.
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— Comment le nommes-tu?

— M. Pascal.

— M. Pascal! répéta madame Dutertre.

Et elle ne put s’empécher de palir et de frissonner.

La marquise, s’apercevant de I'émotion de son amie, Iui
dit vivement :

— Sophie... qu’as-tu done?

— Rien... rien... je t'assure...

— Je vois bizn que tu as quelque chose... Je t'en prie...
réponds-moi.

— Eh hien !... ¢'il faut te le dire... mon mari a été en rap-
port d’affaires avec M. Pascal... Malheureusement une assez
grande mésintelligence s'en est suivie... et...

— Comment... Sophie... tu es assez peu raisonnable pour
timpressionner aussi vivement de ce que, par suite de sa
mésintelligence avec M. Pascal, ton mari ne peut sans doute
me rendre le bon office que jattends de lui!

Madame Dutertre, voulant laisser son amie dans son erreur,
ticha de redevenir calme et lui dit :

— En effet... cela me contrarie heancoup de penser que
Charles ne pourrait te rendre le premier service que tu nous
demandes...

— Tiens, Sophie, tu me ferais presque regretter de m’étre
adressée si cordialement & toi...

— Madeleine...

— En vérité, ne voila-t-il pas un bean malheur! Et
d’ailleurs, afin de n’étre pas trompée, je m’adresserai directe-
ment & ce M. Pascal; mais je lui demanderai mes comptes
chaque semaine ; ton mari les examinera, et, s'ils ne sont pas
nets, je saurai parfaitement bien m’en plaindre 4 M. mon
banquier et en prendre un autre.

— Tu as raison, Madeleine, dit Sophie en reprenant peu 2
peu son sang-froid, etle contrdle de mon mari... te sera en
effet plus nécessaire que tu ne le penses.

— Ainsi... ce M, Pascal est... un arabe?

— Madeleine... dif madame Dutertre sans pouvoir en ce
moment vainere son émotion, je t'en conjure... et laisse-mot
te parler en amie, en sceur... Sous quelque raison, sous
quelque prétexte que ce soit, ne te mets pas dans la dépen-
dance de M, Pascal.
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— Que veux-tu dire... Sophie?

— En un mot, £'il t'offre ses services... refuse-les...

— Ses services? mais je n’ai aucun service & Tui demander.
Yai une lettre de crédit sur lui, j'irai ou j'enverrai prendre de
Pargent 4 sa caisse lorsque j’en aurai besoin... voila tout.

— Soit... mais enfin... tu pourrais, par étourderie... par
ignorance des affaires, outrepasser ton crédit... et alors...

— Et alors?

— Je sais cela par... par une personne qui nous I'a dita
Charles et 4'moi; une fois que M. Pascal vous tienti en sa dé-
pendance... vois-tu, il abuse cruellement... oh! bien cruelle-
ment de son pouvoir.

— Allons, ma bonne Sophie, je vois que fu me prends
pour une prodigue... pour une écervelée. Rassure-tol el ad-
mire-moi ; j'ai tant d’ordre, que chaque année je fais quelgues
&conomies sur mon revenu, et, quoique minimes, ce sont ces
économies que je mettais & ta disposition.

— Chere et tendre amie... merci, mille fois merei, je te le
répéte; Ja crise dont moi et mon mari nous nous préoccu-
pons... aura bientdt un terme ; mais, encore une fois... défie-
toi de M. Pascal... Lorsque fu auras vu Antonine... je ten di-
rai davantage...

— Encore Antonine!... Tu m’en parlais aussitout a 'heure
& propos de I'Elysée...

— Qui, tout cela se tient... Tu le verras toi-méme aprés-
demain... je m’expliquerai complétement... Ce sera trés-im-
portant pour Antonine. Fe R

— Aprés-demain done, ma chére Sophie... Tu irriies, je te
Yavoue, beaucoup ma curiosité... et je cherche en vain a trou-
ver ee qu'il peut y avoir de commun entre Antonine et I'Ely-
sée, entre Antonine et cet assez vilain homme (il y parait, du
moins) qui s'appelle M. Pascal.

Trois heures et demie sonnérent & Ihorloge de la fabrique.

— Mon Dieu! que je suis en retard, dit Madeleine a son
amie. Je me sauve bien yite... non pas cependant sans avoir
embrassé tes anges d’enfants.

Les deux femmes quitterent le salon,

Nous reviendrons avec le lecteur & 1’Elysée-Bourbon, oi
nous avons laissé Tarchiduc seul aprés le départ de M. Pascal.
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. I( al}cluduc, soucieux, préoccupé, se promenait de long en
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a_lb" dans son c_a]..ulci, pendant que le secrétaive de ses com-
mandements lui analysait, 2 mesure qu’il les décachetait, los
lettres recues dans la journée. ’

—(,et_te dépéche, Monseignenr, poursuivit le secrétaire,
est relative au colonel Perneti, exilé en Angleterre avee sa
famille... L’on croit devoir prévenir Votre Allesse de se tenir
en garde contre les démarches et les prieres des amis du co-
lonel Pernetti.

- Jp Yavray 3 ] =

—den avais pas besoin de cette recommandation. Les
principes républicains de cet’ homme sont trop dangerenx

At X i 305 3 : s i
pour qu'a aucun prix j'écoute qui que ce soit en sa faveur...
Poursuivez.

— Son }‘,‘IHI_I]C]I(‘E Yenvoyé plénipofentiaire de la répu-
blique mexicaine demande la grice de présenter une de ses
compatfriotes & Votre Altesse. Il sagit d'un intérét frés-ur-

) . & - I3 r it
gent, et I'on solliciterait des bontés de Votre Allesse une au-
dience pour demain...

— La liste d'audience est-elle bien chargée pour demain?

— Non, Monseigneur.

- Lcru'ez. que je recevral demain, a deux heures, M. l'en-
voyé du Mexique et sa compatriofe.

Le secrétaire écrivit.

Au bout d'un instant, Parchidue lui dit :

— Est-ce que dans cette lettre il n’est pas fait mention du
nom de la personne qui désire m’étre présentée?

— Non, Monseigneur...

l’m:iiLSlc{; est contraire & tous les usages; je n’accorde pas
¢ £ .
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Le secrétaire mit de cdté la lettre qu’il venait de commen-
cer {’¢éerire, et prit une autre fenille de papier.

" Cependant le prince, se ravisant aprés réflexion, ajouta :

— Jaccorde I'audience.

Le secrétaire inclina la téte, et, prenant une autre lettre, il
ge leva et la présenta au prince, sans la décacheter, en lui
disant :

— 11 y a sur 'enveloppe : confidentielle et particuliére,
Monseigneur.

L'archiduc prit la lettre, la lut; elle était de M. Pascal, et
concue en ces termes familiers :

« Aprés mitres réflexions, Monseigneur, au licu d'attendre
a jeudi, je vous verrai demain, sur les trois heures : il dépen-
dra de vous absolument que notre affaire soit conclue et
signée séance tenante.
« Yotre tout dévoué,
« PAsCAL, »

Un moment de vive espérance, bientdt tempérée par le
ressouvenir des étrangetés du caractére de M. Pascal, avail
fait {ressaillir le prince, qui reprit froidement :

— Vous inscrivez M. Pascal sur le livre d’audiences pour
demain, trois heures.

Un aide de camp s'étant présenté, demanda sile prince
pouvait recevoir M. le comte Frantz de Neuberg.

— Certainement, dit archidue.

Et aprés avoir travaillé encore quelques moments avec son
secrétaire des commandements, il donna l'ordre d'introduirg
Frantz.

Frantz se présenta en rougissant devant le prinee, son par
rain, car Franiz élait d'une timidité excessive et d'une can-
deur dont riraient fort nos roués de vingt ans : élevé par un
pasteur protestant, an fond d'un village d'Allemagne dépen-
dant d’un des nombreux apanages de Parchidue, le filleul de
Paltesse royale n’avait quitté cette solitude ausiére que pour
enirer, &t seize ans, dans upe ¢cole militaire destinée aux
gardes-nobles, et tenue avee une rigueur purilaine.

De 1a Franiz, par ordre du prince, était allé servir dans
Parmée russe commeg volontaire, lors des guerres du Caucase;
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larude discipline des camps, la sévérité de meeurs du vienx
général auprés duquel il avait été envoyé et particulidrement
recommand¢ par son royal parrain; Pordre d'idées sérieuses
ou fristes qu'éveille dans certaines dmes vaillantes, mais tan-
dres et mélancoliques, 1a vue des champs de bataille, durant
une guerre acharnée, sans merci ni pitié ; Ihabituelle gravits
de pensées que donne a ces mémes dmes, sinon Pattente, du
moins la possibilitt d'une mort froidement bravée chaque
jour au milien des plus grands périls; le mystére de sa nais-
sance, auquel se joignait la pénible certitude de devoir a ja-
mais ignorer la douceur des .caresses d’'une mére ou d’un
pére: fout, enfin, avait jusqu’alors concouru a tenir Frantz
dans un milieu de circonstances et de réflexions peu faites
pour modifier la réserve craintive de son caractére et 'ingé-
nuité de son cceur sincére et bon comme celui dun enfant ;
chez Franlz, ainsi que chez tant d’autres, le courage héroique
se conciliait d’ailleurs parfaitement avec une extréme ot in-
vincible timidité dans les relations ordinaires de la vie.

Du reste, soit prudence, soit calcul, pendant les six mois
que Franiz passa en Allemagne 4 son retour de la guerre, le
prince tint son fillenl éloigné de la cour. Cette détermination
s'accordait & merveille avec les goitts simples et studieux du
jeune homme, car il n’avait jamais révé le honheur que dans
lesloisirs occupés d'une vie obscure et tranguille ; quant aux
sentiments qu'il éprouvait pour le prince, son parrain, ils
étaient pleins de reconnaissance, de soumission ef du plus
respectueux attachement, mais contenus dans leur expression
timide par Pimposant prestige du rang presque souverain
'de ce royal protecteur.

L’embarras de Frantz était tel lorsque, aprés le départ du
secrétaire, il se présenta chez son parrain, que d’abord il resta
muet, immobile et les yeux baissés.

Heureusement, 4 la vue du jenne homme, le prince parut
oublier ses pénibles préoccupations; sa froide et hautaine
physionomie sattendrit, son front s'éclaiveit, un sourire
tendre dérida ses lévres, ef, s'adressant affectuensement i
Frantz :

— Bonjour, mon enfant, i dit-il.

Et, prenant la téte blonde du jeune homme entre ses deux
mains, il lebaisa tendrement au front; puis il ajouta, comme
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il efit senti un pressant besoin d’épancher a demi son coeurs

— Je suis content de te voir, Frantz... Yai été ce matin...
accablé d’affaires... de tristes affaires... Tiens... donne-moi le
bras, allons faire ensemble un tour de jardin...

frantz ouvrit une des portes viteées qui donnaient sur un
perron, en face de la pelouse, ef le parrain, ainsi que son fil-
leul, se divigbrent bras dessus bras dessous vers T'allée onz-
breuse dans laquelle le jeune homme s'était longtemps pro=
mené le matin.

— Mais quas-tu, mon enfant? dif bientdt le prince,
remarquant Pembarras du jeune homme.

— Monseigneur, répondit Frantz dout le frouble angmen-
tait, ’ai une confidence & faire & Votre Altesse Royale.

— Une confidence?.. reprit le prince en souriant. Voyons
1a confidence de monsieur Frantz.

— Une confidence... grave, Monseigneur.

— Voyons... cette grave confidence !

— Monseignenr,.. je wai pas de paresis... Votre Alfesse
Royale a daigné jusqu’ici me tenir lieu de famille...

—_FEt tu as dignement répondu & mes soins... 3 toutes
mes espérances, mon cher Frantz... tu les as méme dépassées:
modeste, sdieux... plein de courage. Il y a trois ams,
quoique bien jeune encore, tu as combaliu avee autant d"lrg—
telligence que d’intrépidité dans ceite terrible guerre ou je
Yavais envoyé faire tes premiéres armes... Tu as recu 1a le
baptéme de feu... ta premiére blessure, mon pauvre enfant.:.
Je ne veux pas parler d’un duel, que je dois ignorer, mais
dans lequel tu as encore, je le sais, fait preuve d’autant de
bravoure que de générosité.

— Monseigneur...

— Je ten prie, laisse-moi en ce moment me rappeler tous
tes titres & ma tendresse... Cela me fait du bien... Cela me
fait oublier d’amers ennuis dont tu es Ja cause innocente et
involontaire.

— Moi, Monseigneur? _ E g

— Toi..car si tu continues 2 me combler de satisfactmr(l,
{u ne peux prévoir Vavenir que ma tendre ambition te preé-
pare... la positien inespérée qui peut-étre t'attend,

— Vous savez, Monseigneur, la simplicité de mes go?lt.s... etf...

— Mon cher Frantz, cette modestie, cette simplicité, sont
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df:s vertus dans de certaines conditions, tandis que, dans
d'antres circonstances > Ces verius deviennent faiblesse et
inertie. Mais nous voila loin de fa confidence... Voyons
qu’as-tu & me dire? N

— Monseigneur...

— Allons, parle... est-ce que je te fais peur? Est-ce qu’il
Y a dans ton ceeur une seule pensée que tu ne puisses avouer
le front haut, le regard assuré?

— Non, Monseigneur... aussi Je dirai sans détour & Votre
Altesse Royale.... que je désire... me marier.

La foudre fit fombée aux pieds du prince, qu’il n'aurait
pas été plus étourdi qu’il ne le fut & ces paroles de Frantz ; il
dégagea brusquement son bras de celui du Jeune homme, se
recula de deux pas, et s’écria ;

— Vous marier, Frantz ?

— Oui, Monseigneur.

— Mais vous étes fou!

— Monseigneur...

— Yous marier... & vingt ans a peine... Vous marier...
quand je songe pour vous a.., '

Puis le prince, s'interrompant et redevenant calme et froid
par réflexion, ajouta:

— Et... avec qui voulez-vous vous marier. .. Frantz?..

— Avec mademoiselle Antonine Hubert, Monseigneur.

— Qu'est-ce que c¢'est que mademoiselle Hubert?.. Son nom,
comment le dites-vous?

— Hubert... Monseigneur.

— Qu'est-ce que c’est que mademoiselle Hubert?

— La niéce d'un magistrat francais, Monseigneur, M. le
président Hubert...

— Et ou avez-vous connu cette demoiselle?..

— Ici... Monseigneur.

— lei?.. Je 1ai jamais recu personne de ce nom. ..

— Quand je dis ici... Monseigneur, je veux dire... dans
cette allée o11 nous sommes.

— Parlez plus clairement.
. — Voire Alfesse Royale voit ce-mur d’appui qui sépare ce
Jardin voisin ?

— Ensuite?

— Je me promenais dans cette allée, Monseigneur... lors-
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que, pour la premiére fois, j'ai apercu made.m.olsel]e A.nl:lﬂL{.lt!.
— Dans ce jardin? reprit le prince en s'a apc_a_nt lu:qél—ftu
mur et aprés y avoir jeté un coup d'eeil; puis 1} ﬂj;}llta. elte
demoiselle... demeunre donc dans la maison voisine = gt
— Oui, Monseigneur... son oncle occupe une partie du
rez-de-chaussée...

— Fort bien. L e h
Aprés quelques moments de réflexion, le prince ajo
Sb\_t'_-ltgl)tﬁl: .m’avez offert vos confidences, j'a}ﬁ‘:cep{e...‘ mais
faites-lessmoi avec franchise... avec la plus entiére sineériteé...
Ou—s-m;;l\:;l.s:eigneur ! dit Frantz avec un accent de surprise
pttmsbs;ﬂl jai eu fort, Franiz, de suspecter votre ]U}:ﬂ}ltt"..‘.
De notre vie vous ne m’avez menti... parlez_.. je vous L'_LLI'IITI:,‘.
— Votre Altesse Royale sait que, depuis nofre arrivee a
Paris, je suis trés-rarement sorti le soir. ; iy
— Il est vrai... je connaissais voire peu d('a gout ]-)uu} e
monde, votre excessive timidité, qu':mgmcnta!t anunl, 1}15‘._
préhension de paraitre dans ces salons francals si redont ®
et o vous deviez éfre doublement étranger; je 'ai pas
voulu insister auprés de vous... Franiz, c‘l‘)u vous ai laissé,
seul ici... disposer de presque toutes vos SOIICEs... iRl
— (’est pendant une de ces soirees, ..\lunsf-ngnuln, ql{{l
a six semaines... j’ai vu pour la premiére fois 111.1slcn|01>-t‘ e
Antonine dans le jardin voisin... Elle .1_1‘1'05‘}1{ dc? ll_cm:...
Tétais accoudé... 1a... sur ce mur d'appui... Elle m’a vu... ‘If-'
Jai saluée... Elle m’a rendu mon salut en l:ullglssam... et i
continué d’arroser ses fleurs; deux autres fois encore.... Ul_if" ‘-l
levé les yeux de mon cdté. Nous nous sommes _dcﬁlm;ul.l.j
salugs... puis, la 113:& venant tout & fait, mademoiselle Anto

ine itté le jardin...
uullll'aitqilllnll':;ssiﬂle de rendre 'h grice iugé_}{lfu au‘;@ _lil?llL‘}{c
le pauvre Frantz fit ce naif récil (]E.S.l premiére LE\ ev ue,fr:l\uutc
la jeune fille... L’émotion de sa voix, la I'l_}l.l.gmll. e ?on o
montraient toute la candeur de cette dme innocente et pure.
¢ Une question... Frantz, dit le prince, cetle demoiselle
-t-elle ere?
i t-f-ll;\e'o?, l.l\llinseigneur... Mademoiselle Antonine a perdu sa
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mére au berceau, et son pire est mort il y a bien des années.

— Son oncle, M. le president Hubert, est-il marié?
~ — Non, Monseigneur...

— Et quel ige a-t-elle?..

— (Quinze ans et demi, Monseigneur...

— Et elle... est... jolie?..

— Antonine!!! Monseigneur?..

Dans cette exclamation de Frantz, il y avait presque un
reproche, comme s'il était permis d’ignorer la beauté de ma-
demoiselle Antonine.

— Je vous demande, Frantz, répéta Tarchiduc, si cette
jeune fille est jolie? i

— Monseigneur se rappelle 'Hébé endormie qu’il a dans la
galerie de son palais d’Offenbach?

— Un de mes plus beaux Corrége...

— Monseigneur... mademoiselle Antonine ressemble & ce
tableau du Corrége... quoiqu’elle soit bien plusbelle encore...

— (Vest difficile.

— Monseigneur sait que je dis toujours la vérité, répondit
Frantz ingénument.

— Continuez votre récit... :

— Je ne saurais vous dire, Monseigneur, ce que j’ai ressenti
lorsque, revenu chez moi... j’ai songé & mademoiselle Anto-
nine... J’étais 4 la fois agité, inquiet et heureux... Je n’ai pas
dormi de la nuit... la lune s'est levée, j’ai ouvert ma fenétre...
et je suis resté & mon halcon jusqu’an jour & regarder le faite
des arbres du jardin de mademoiselle Antonine... Oh! Mon-
seigneur, combien la journée du lendemain m’a paru longué!..
Bien avant le coucher du soleil, j’étais 1a... prés du mur...
Enfin, mademoiselle Anfonine est revenue arroser ses fleurs...
A chaque instant, croyant quelle m’avait déja apercu... je
m’apprétais a la saluer... mais je ne sais comment cela se fit,
elle ne me vit pas. Pourtant, elle venait arroser tout prés du
mur ol je me trouvais... Javais bien envie de tousser légére-
ment pour lui faire remarquer ma présence... mais... je n'ail
pas osé... La nuitvenait, j’avais le ceeur navré, Monseigneur...
mademoiselle Antonine continuait de ne pas me voir; enfin,

elle regagna sa maison apres avoir déposé son petit arrosoir
prés de la fontaine; heureusement, le trouvant mal placé Ia
sans doute, elle revint, et Iapporta sur un banc prés de son
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mur. Tournant alors par hasard les yeux vers moi, elle m'a
enfin apercu... Nous nous sommes salués ?ous‘sAlea ﬁeuxJ ﬁan
méme temps, Monseignenr, et elle est renirée nt}vi chez e e.
Je cueillis alors quelques belles roses, et tAchant d e‘il‘c a_d}mt,
quoique le cceur me battit fort, jeus le honhn:m rl_e 1'.3‘.ISS(3!'
tomber le bouquet juste dans I'ouverture de l'arrosoir que
mademoiselle Antonine avait laissé la. De retour ohuz. moi,
je tremblai en songeant & ce que cette df:mmscllc Qenser:ut en
trouvant ces fleurs; j'étais si inquiet que j’ens envie de f‘c@es-
cendre, et de sauter par-dessus le petit mur pour ullm.' 1e}111‘cr
1e houcquet... Je ne sais quol me retint... Yespérai que made-
moiselle Antonine ne se formaliserait peut-étre pas. Quelle
nuit je passai, Monseignenr!.. Le lendemain, je cours m{
mur... L’arrosoir et le bouquet _'etamnt foujours sur le banc;
mais jattendis en vain mndunms_clle Anfonine : eli{e ‘f.e vint
pas ce soir-1a, ni le lendemain, SO1gner ses ﬂeur;-; n].xvt‘l istesse
et mes angoisses pendant ces trois jours et ces trois lszlts,
Monseigneur, je ne saurais vous les pmndre,‘gt‘ YOUS auriez
deviné mon chagrin, si, & cette époque, yous 1 étiez parti. >
— Pour le voyage de la cour & F Onlalnehlua}l,‘,s:ms doute?
— Qui, Monseigneur... Mais, pardonnez-moi, j'abuse peut-
dtre de la patience de Votre Altesse Royale?... _
— Non... non... Frantz, continuez... je tiens, an _contreure,
a tout savoir... Continuez, je vous prie, votre récit avec la

wéme sincérité.




